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Wangari var glad i & vera ute. Familien
hadde ein kjgkkenhage. Der vende ho
grgnsakshagen med macheten sin. Ho
stakk sma fr@ ned i den varme jorda.

Wangari hadde arbeidd hardt. Folk over
heile verda la merke til det og dei gav
henne ein bergmt pris. Han vert kalla
Nobels fredspris. Ho vart den farste
afrikanske kvinna som fekk han.
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Wangari var ei flink jente og ville gjerne
byrja pa skulen. Men mora og faren ville at
ho skulle vera heime og hjelpa til. Da ho
vart sju ar, overtalte storebroren mor og
far til a la henne fa ga pa skulen.

Wangari visste rad. Ho laerde kvinnene a
planta tre ved a sa frg i jorda. Kvinnene
selde trea og brukte pengane til beste for
familien sin. Dei vart veldig glade. Wangari
hadde fatt dei til a fela seg sterke og
mektige.
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Wangari laerde mykje nytt pa det
amerikanske universitetet. Ho studerte
planter og korleis dei veks. Og hugsa
korleis ho hadde vakse opp sjalv: i leiker
0og spel med brgrne sine i Kenyas vene
skogar.

Ho skjente ho var glad i folk fra Kenya jo
meir ho laerde. Ho ville dei skulle vera
glade og frie. Og jo meir ho leerde, desto
meir hugsa ho heimen sin i Afrika.



